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Sicherheitsdatenblatt
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Produktname : 160SZ

UFI : PQEO0-A040-VOOU-WTYC

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffes/des Gemischs : Kaltetechnik-Schmierstoffe

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verfligbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant

Danfoss Commercial Compressors S.A
Rue du Pou du Ciel

01600 Reyrieux - Frankreich

T +33 (0)4 74 00 28 29
contact.cc@danfoss.com

Sicherheitsdatenblatt: DLAC Dienstleistungsagentur Chemie GmbH, E-mail: sds@dlac-gmbh.de

1.4. Notrufnummer
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer
Deutschland Giftinformationszentrum (GIZ-Nord) Robert-Koch Stralle 40 +49 551 19240
Universitatsmedizin Gottingen - Georg-August-Universitat 37075 Gottingen

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Nicht eingestuft

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt

Unseres Wissens nach stellt dieses Erzeugnis unter Vorbehalt der Einhaltung der allgemeinen Vorschriften fur die industrielle Hygiene keine
besonderen Risiken dar.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Keine Kennzeichnung erforderlich

2.3. Sonstige Gefahren

Das Gemisch enthalt keinen als PBT oder vPvB eingestuften Stoff in Konzentrationen oberhalb von 0,1 %. Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die
aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemall REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten sind, oder es wurde gemaf den Kriterien der
Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt, dass es keine Stoffe mit endokrin
wirkenden Eigenschaften in einer Konzentration von mindestens 0,1 % aufweist.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2 Gemische
Dieses Gemisch enthalt keine anzeigepflichtigen Substanzen gemaR den Kriterien aus 3.2 des Anhangs Il der REACH-Verordnung.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

41. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein : Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen. Dem Arzt das Sicherheitsdatenblatt, andernfalls
Verpackung oder Etikett zeigen. Bewusstlosen Menschen nichts eingeben. Betroffene Person
in stabile Seitenlage bringen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen : Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt . Alle kontaminierten Kleidungsstuicke sofort ausziehen. Mit viel Wasser und Seife waschen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen.

Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
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Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Mund ausspllen. Vorsorglich Wasser trinken. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Schaden nach Hautkontakt : Verursacht leichte Hautreizungen. Langerer oder wiederholter Kontakt kann zu Reizungen
fhren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel . Léschmittel auf die Umgebung abstimmen. Kohlendioxid. Léschpulver. Wasser im Spriihstrahl.
Bei einem Grof3brand: Alkoholbestandiger Schaum.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen festen Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Kohlendioxid. Kohlenmonoxid. Giftige Gase und Dampfe.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Léschanweisungen 1 Zur Kuhlung exponierter Behalter Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Es ist zu
vermeiden, dass zur Brandléschung verwendetes Wasser in die Umwelt gelangt.

Schutz bei der Brandbekampfung : Umluftunabhangiges Atemschutzgerat und Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtig

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Allgemeine MaRnahmen . Fur gute Luftung sorgen. Dampfe nicht einatmen. Berlihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden.

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal
Notfallma3nahmen : Unnétige Personen entfernen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriustung . Vorgeschriebene personliche Schutzausrustung verwenden. Bei unzureichender Bellftung
Atemschutz tragen. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausristungen™.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Eindringen in Kanalisation und 6ffentliche Gewasser verhindern.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschittete Mengen so bald wie
maoglich mit trégen Feststoffen wie Ton oder Kieselgur aufsaugen. Zur Entsorgung in einem
angemessenen und verschlossenen Behalter verwahren. Entsprechend den 6rtlichen
Vorschriften entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Persoénliche Schutzausristungen, siehe Abschnitt 8. Fir die Beseitigung der Reinigungsabfalle siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7A1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung . Fur eine ausreichende Beliftung des Arbeitsplatzes ist zu sorgen. Einatmen von Dampf,
Aerosol vermeiden. Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Personliche
Schutzausriistung tragen.

Hygienemalinahmen : Bei Handhabung der Produkte eine gute Industriehygiene und angemessene
Sicherheitsmallinahmen einhalten. Vorm Essen, Trinken, Rauchen und beim Verlassen des
Arbeitsplatzes die Hande und andere entbléRte Stellen mit milder Seife und Wasser waschen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : Im Originalbehalter aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. Kihl an einem gut
beliifteten Ort aufbewahren. An einem trockenen Ort aufbewahren. Vor Hitze und direkter
Sonnenbestrahlung schiitzen.

Zusammenlagerungsverbote : Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen
8.1. Zu uiberwachende Parameter

Keine weiteren Informationen verfligbar
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Handschutz

Augenschutz
Haut- und Koérperschutz
Atemschutz

Begrenzung und Uberwachung der
Umweltexposition

. Fur ortliche Absaugung oder allgemeine Raumentllftung ist zu sorgen, um

Dampfkonzentrationen so gering wie mdglich zu halten.

: Geeignete Schutzhandschuhe tragen (EN 374). Nitrilkautschuk, Neopren. > 0,35 mm. Die

genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

: Schutzbrille oder Sicherheitsglaser (EN 166).
: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
: Wo durch die Benutzung eine Exposition durch Inhalation eintreten kann, werden

Atemschutzgerate empfohlen.

. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand : Flissigkeit

Farbe : Farblos bis gelb

Geruch : Mild

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze
Flammpunkt

Zindtemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Kinematische Viskositat

Léslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck

Dichte und/oder relative Dichte
Relative Dampfdichte
Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

. Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfugbar

. Keine Daten verfugbar

1 270 °C (Tagliabue Open Cup)
: Keine Daten verfugbar

. Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfugbar

1 33,7 mm?s (40 °C); 5,9 mm?/s (100 °C)
1 Wasser: praktisch unléslich

. Nicht anwendbar

. Keine Daten verfugbar
1 0,977 (20 °C)

: Keine Daten verfugbar
. Nicht anwendbar

9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

: Keine
: Keine

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngroRen

Stockpunkt

: ca.-46 °C

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil bei empfohlenen Lager- und Anwendungsbedingungen gemaf Abschnitt 7.

10.3. Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hohe Temperaturen. Ziindquellen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Oxidationsmittel. Starke Sauren. Starke Basen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei Raumtemperatur sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt. Bei Brand: Kohlendioxid. Kohlenmonoxid. Giftige Gase und Dampfe.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
. Nicht eingestuft

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im
Akute Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitéat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Aspirationsgefahr

11.2.

11.2.1.

Endokrine Disruption mit Wirkung auf die
menschliche Gesundheit

Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

11.2.2.

Maogliche schadliche Wirkungen auf den
Menschen und mdgliche Symptome

Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1.

Akute aquatische Toxizitat
Chronische aquatische Toxizitat

Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

: Das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

1 Verursacht leichte Hautreizungen. Langerer oder wiederholter Kontakt kann zu Reizungen

fuhren.

. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
160SZ
Persistenz und Abbaubarkeit Leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau 63,1 %, 28 d (OECD 301 B)
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfugbar
12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar
12.5.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und sehr Bioakkumulativ (vPvB).

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Endokrine Disruption mit Wirkung auf die
Umwelt

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Ortliche Vorschriften (Abfall)

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlungen flr die Abfallentsorgung

: Das Gemisch weist keine endokrin disruptiven Eigenschaften auf.

: Entsorgung gemaf den ortlichen bzw. nationalen Sicherheitsvorschriften.
: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
: Vor dem Entsorgen missen die Verpackungen vollstandig restentleert werden.
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Abfallschlisselnummer . Die EAK-Abfallschlussel sind nicht produkt- sondern herkunftsbezogen. Der Hersteller kann
daher fur die Produkte, die in unterschiedlichen Branchen Anwendung finden, keinen
Abfallschlissel angeben. Die aufgefiihrten Schliissel sind als Empfehlung fir den Anwender zu
verstehen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / IMDG / IATA

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

UN-Nr. (ADR) : Nicht anwendbar
UN-Nr. (IMDG) . Nicht anwendbar
UN-Nr. (IATA) : Nicht anwendbar

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) : Nicht anwendbar

Offizielle Benennung fir die Beférderung : Nicht anwendbar
(IMDG)

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IATA) : Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) : Nicht anwendbar
IMDG

Transportgefahrenklassen (IMDG) : Nicht anwendbar
IATA

Transportgefahrenklassen (IATA) : Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR) : Nicht anwendbar

Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar

Verpackungsgruppe (IATA) 1 Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Nein

Meeresschadstoff : Nein

Sonstige Angaben : Keine zusatzlichen Informationen verfligbar
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Nicht anwendbar

Seeschiffstransport
Nicht anwendbar

Lufttransport
Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Authorisation List (Anhang XIV)

Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe) gelistet sind.

REACH Candidate List (SVHC)

Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind (Liste der fiir eine Zulassung in Frage kommenden besonders
besorgniserregenden Stoffe).

PIC Regulation (Prior Informed Consent)
Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung (EU) 649/2012 Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind.
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POP Regulation (Persistent Organic Pollutants)
Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung (EU) 2019/1021 {ber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind.

Ozone Regulation
Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung (EU) 2024/590 uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren) gelistet sind.

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

Wassergefahrdungsklasse (WGK) : WGK 1 - Schwach wassergeféahrdend

WGK Anmerkung

. Einstufung gemaf Verordnung Gber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
(AwSV) vom 18. April 2017

Lagerklasse (LGK) : LGK10-13

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Datenquellen

: VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Anderungen im Vergleich zur Vorgangerversion : Abschnitt 15.1.1

Abkurzungen und Akronyme:

ADR Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe

ATE Schatzwert Akuter Toxizitat (Acute Toxicity Estimate)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen
DMEL Abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintrachtigung (Derived Minimal Effect Level)

DNEL Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (Derived No-Effect Level)

EC50 Die effektive Konzentration eines Stoffs, die 50 % der maximal mdglichen Reaktion bewirkt (mittlere effektive Konzentration)
IATA Internationale Luftverkehrs-Vereinigung (International Air Transport Association)

IMDG Internationales Ubereinkommen Uber die Beférderung gefahrlicher Giiter im Seeverkehr

LC50 Fir 50 % einer Prufpopulation tédliche Konzentration (mittlere letale Konzentration)

LD50 Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Dosis (mittlere letale Dosis)

LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung (Lowest Observed Adverse Effect Level)

NOAEC/L Konzentration/Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung (No Observed Adverse Effect Concentration/Level)
NOEC/L Konzentration/Dosis ohne beobachtbare Wirkung (No Observed Effect Concentration/Level)

OECD Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Organisation for Economic Cooperation and Development)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch (Persistent, Bioaccumulative, Toxic)

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (Predicted No-Effect Concentration)

REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
SDB (SDS) Sicherheitsdatenblatt (Safety Data Sheet)

STP Klaranlage (Sewage Treatment Plant)

UFI Eindeutiger Rezepturidentifikator (Unique Formula Identifier)

vPvB Sehr Persistent, Sehr Bioakkumulierbar (Very Persistent and Very Bioaccumulative)

SDB EU (REACH Anhang 1)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie diirfen also nicht als eine Garantie flr irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden.

08.08.2025

DE (Deutsch) 6/6



